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AHMED-i HANT (1651-1707)
HAYATI, ESERLERi VE MEM O ZiN MESNEVIiSi"

Dr. Turgut KARABEY™

OZET

XVIL. yiizyil Osmanli sairlerinden Ahmed-i Héani hakkinda
bugiine kadar yapilan ¢alismalar, ne yazik ki, genellikle batilt bilim
adamlarinin eseridir. Bu durum, Hani ve eserlerinin, Bati’nin sark
meselesi kapsaminda kullanilmasini da beraberinde getirmistir. Ne
yazik ki sdz konusu batili kaynaklardan etkilenerek Tiirkiye’de bu
konuda yazilmis eserler de genellikle ayni ¢gtkmazin igine diismiistiir.

Tebligimizde, bu eksikligi gidermek tizere, Ahmed-i Hani’nin
hayat1 ve eserlerinden (6zellikle Mem o zin mesnevisi) hareketle onun
Osmanli kiiltir ve siir gelenegi icerisindeki yerini tespit etmeye
calistik.

ABSTRACT

Much research on Ahmed-i Hani, one of the seventeenth century
Otoman poets, have unfortunately been conducted by Western
scholars. This has caused the abuse of him and his work in the so
called Eastern Anatolian issue. It is a pity that the research on his work
made by the Turkish scholars under the influence of western resources
reflect the same problem.

This paper attempts to fill this gap and find out Ahmed-i Hani’s
prominent place in the cultural and poetic of Otoman by starting out
with his life and work, especially his mesnevi, Mem o Zin.

Yasadlklarl devirde dar bir bdlgede taninan bazi sahsiyetlerin;
siyasi, edebl veya bagka sebeplerle asirlar gegtikten sonra daha
ziyade sohret sahibi olduklar1 goriilmektedir. Oliimiinde sonra bdyle bir sdhrete
ulasan sahsiyetlerden biri de Ahmed-i Hani’dir

Hayati hakkinda kaynaklarda fazla malimata sahip olamadigimiz
Ahmed-i Hani, tespit edilen bugiinkii bilgilere gore, 17. yiizyilda Dogu Anadolu
bolgesinde yasayarak daha ¢ok, Seyh Ahmed-i Hani ve kisaca Hani diye s6hret
sahibi olmus, 6nemli Osmanl seyh, alim ve sairlerinden biridir. Kendisi de alim
ve fazil olan Ilyas adli bir zatin ogludur. Hani’nin, yapilan son arastirmalar

** Atatiirk Universitesi, Fen-edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii Ogrt. Uyesi.
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sonucuna dayanilarak 1061/1651 tarihinde Dogubayazit veya Hakkari
yakinlarinda dogdugu ileri siiriilmektedir. Héanlyan asiretine mensip
oldugundan dolay1 yahat Hakkari vildyetinin Han koyilinde dogdugu igin
Ahmed-i Hani diye taninmigtir. Bu asiretin,. 1592 yilinda Hakkari yoresine
gelip yerlestigi tahmin edilmektedir Dogum tarthini kendisi, Mem o Zin adl
eserinde soyle belirtir:

Ona yazmay1 dgreten yazi senin yazindir,
Otuz yildir yanls yazilar yazmaktadir o,

Ciinkii yokluktan koptugu zamén,
Tarfh bin altmis bir idi.

Bu sene kirk dort yagina girdi,
O, giinahkarlarin dnciisii.'

Bu beyitlerden, eserini 1695 tarthinde bitirdigi yasimin kirk dort oldugu
ve yazi hayatina on dort yasinda baslayip otuz yil siirdiigii anlasiimaktadir.

[lk tahsilini gelenege gore ailesinden aldigi tahmin edilmektedir. Daha
sonra bulundugu cevrede egitimine devAm etmis, Bagdat, Sam, Halep ve iran
medreselerinde de uzun miiddet 6grencilik yapmustir. Iyi bir Islam1 ilim, siir ve
tasavvuf egitimi alan Héani’nin ayrica, eserlerinden elde edilen bilgilere gore
Naksibendi tarikatina da girdigi anlasiliyor.

Ahmed-i Hani’nin ,Ishak Pasa Sardyir’nin temeli atilirken 1674 yilinda
dua ettigi rivayet edilir. Bu sardyda katiplik yaptig1 bilinmekle birlikte ancak bu
goreve hangi tarihte geldigi ve bu gorevde kag yil kaldigi hakkinda su anda elde
bilgi mevcit degildir.”

Ahmed-i Han1’nin, genclik ¢aginda Botan Beyi’nin meclislerinde uzun
miiddet bulundugu gibi diger beyliklerle de yakin iligkiler i¢inde oldugu tahmin
edilmektedir. Dogubayazit’ta Muradiye Cami’inde imamlik yapmis ve Bayazit
Miri Mir Muhammed’in de divan katibi olmustur. Ona olan yakinligin1 ve ona
duydugu sevgisini Oliimii iizerine yazdigi mersiye tarzi bir siirinde dile
getirmistir. Mir adma Iran serdari ile yapilan bir anlasmaya imza atmustir.
Ayrica Mirligi temsilen Osmanli Devleti’nin bagkenti Istanbul’a gidip geldigi

! Ahmede Xane, Mem @ Zin, Fransizca’dan ¢ev: Omer Sudaiizen, Redaksiyon ve Onsoz: Dr. M.
Naci Kutlay, Yeryiizii Yay. Ank. 2004, 5.278, 279.

% Turgut Celik-Harun Aykac, Bir Hak Dostu (Ahmed-i Hani), Zaman gazetesi, 3 Nisan 1997,
s.17.
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de rivayet edilir’. Omriiniin sonlarma dogru kendi adina kurdugu Hani
Medresesi’nde Islam Kkiiltiiriine 4it dersler vermis ve cevresindeki genglerin
Islami terbiye ile yetismesine calismistir. Medresede kullanilan ilim dili Arapga
idi. Ahmed-i Hani, ayrica bdlge halki c¢ocuklarma faydali olabilmek igin
Nibahara Bigiikdn ile Akidaya Iman isimli kendi yazdig1 eserleri de ders
kitaplar1 arasmma almis ve okutmustur. Bu iki eserin okutulmasindaki gaye
bolgedeki ¢ocuklara din dili olan Arapga’y1 ve Islim’m iman esaslarini kendi
ana dilleriyle kolayca kavratmakti. Hayati boyunca hi¢ evlenmemis, kendisini
Islam ilim ve kiiltiiriine, adamus biiyiik bir alim ve mutasavviftir. Bir ara iist
tabakaya menslip Selma adli bir kiza asik oldugu ve bu vesile ile ask siirleri
yazdigr rivayet edilir. Ayni zamanda c¢evresinde egitim ve Ogretim
fadliyetleriyle de tanindu.

Ahmed-i Hani, bir miiddet o donemde bdlgenin kiiltiir merkezi olan-bu
giinkli Sirnak vildyetinin kazési Cizre’de yasadi. Daha sonra Dogubayazit’a
gidip yerlestigi ve 1119/1707 yilinda orada vefat ettigi tahmin edilmektedir.

Mezan Ishak Pasa Sardyr’nin 500 metre dogusundadir. Halk arasinda
vell oldugu kabiil edildiginden dolay1 1990-1991 tarihleri arasinda Dogubayazit
halki ve belediyesi mezarinin {lizerine bir kiimbet yaptirarak etrafini da bahge ile
cevirmigler. Burasi ¢evre halkin hem mesire hem de ziyaret yeri haline geldigi
icin hala yaz kig ziyaretcilerle dolup tagmaktadir.

Cevre halkina faydali olabilmek amaciyla eserlerini umiimiyetle ana dili
olan Kiirtge ile kaleme almistir. Ana dili Kiirtce’nin yaninda Arapga, Farsca ve
Tiirkce’yi de iyi bilmektedir.

Ismail Bayezidi (6lm. 1121/1709), Serif Han Cllamergi (dlm.
1161/1748) ve Murdd Han Bayezidi (6lm. 1192/1778) gibi zatlar Ahmed-i
Hani’nin tesiri altinda kalmustir.*

Ahmed-i Hani’nin kesin olarak bilinen baslica eserleri sunlardir:

1. Nibahara Bigikan: Arapca-Kiirtce manzim bir sézliik olup
1094/1683 yilinda yazilmigtir. Klasik manziim sozliik gelenegine uyularak eser,
bir girig ve her biri farkli vezinde on ii¢ boliimden meydana gelmektedir. Giris
boliimiinde eserin, Kuradn okumay1 6grenen ¢ocuklara sarf ve nahiv derslerine
baslarken kolaylik saglanmasi amaciyla kaleme alindigi belirtilir. Bu manziim
sozlik ilk defa Yasuf Ziyaeddin Pasa’nin el-Hediyyetii’l-Hamidiyye fi’l-
Lugati’l-Kiirdiyye adli kitabi ekinde yaymmlanms (Ist.,1310, s. 279-297;
tipkibasimi1 A. von Le Cok, Kurdische Texte, Berlin 1903, 1, 1-47), daha sonra

3 H. Mem, Ugiincii Ogretmen XANI, Ist., 2002,s. 22.
* M. Sait Ozervarli, Hani, Seyh Ahmed Mad., TDV Islam Ansiklopedisi, is.,1997, c.16, s.32.
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Abdiisselam Naci el-Cezerl’nin tashihiyle tekrar nesredilmistir (Dimask, t.s.)
Zeynelabidin Zinar eseri, Latin harflerine cevirerek nesretmistir (Ist.,1992). Bu
sozliige, Ahmet Hilmi el-Kigi ed-Diyarbekri Giilzdra Hamikén Serha
Nibahara Bigiikan adiyla bir serh yazmistir (Diyarbakir, t.s.).

2. Akidaya iman: Ehl-i Siinnete gore iman esaslari ve diger akaid
konularmin agiklandigi 80 beyitlik bir Kiirtce risaledir. Bu risale, Ahmet Hilm1
el-Kigi ed-Diyarbekri tarafindan Rehberd Sani Serha Akida Seyh Ahmed b.
Ilyas el-Hani adiyla serh edilmistir (Baski yeri ve tarihi yok).

3. Carkise: Miilemma yani her bir misrai dort ayr1 dilde (Arapga,
Farsca, Tiirkge ve Kiirtge) yazilan rubailerden meydana gelmistir. Bu miilemma
rubailer agk, ayrilik ve kavugma temalarini ihtiva ederler. Rubailerden ancak
bes tanesi giiniimiize kadar ulasabilmistir (Divana Kurmanci, haz: Abdiirrakib
Yiasuf, Necef 1971, s. 43,44)°.

4. Divan: Ahmed-i Hani’nin; Kiirtge, Arapga, Farsca ve Tiirkge siirlerini
ihtiva eden eserlerinden biridir. Bazen Han1 nin, bu dort dili bir siirde kullandig1
yani miillemma’ siirler yazdig1 da divanda goriiliiyor. Divaninda ayrica, Tiirkce
ve Farsca gazelleri vardir. Divani; Rusya, Almaya ve Suriye’de basilmistir.°

5. Mem o Zin:Ahmed-i Hani’nin ,yasadigi bolgenin Onemli kiiltiir
merkezlerinden biri olan bugilinkii Sirnak vilayetine bagh Cizre kasabasinda
kaleme aldig1 bir agk mesnevisidir. Leyla vii Mecniin, Ferhat u Sirin ve Hiisn
ii Ask tarzinda yazilmig tasavvufi bir eserdir. Asil sohretini de bu ildhi ask
mesnevisiyle saglamistir. Hani, bu eserin hitime kisminda dogum tarthini
1061/1651 olarak verdikten sonra kitabi bitirdiginde 44 yasinda oldugunu
belirtir. Bu kayittan Ahmed-i Hani’nin mesneviyi 1105/1695 yilinda
tamamladig1 anlagilmaktadir. Yaklasik 3000 beyit olan mesnevi

Biji ji mera ki padisahim’
Benden ana soyle kiblegahim ®
Idi ¢i bibijim ez nizanim’
Bilmez ki ne soyleye zebanim'’

> M. Sait Ozervarli, Hani, a.g.e.s.32.

8 Ozellikle 19. asirdan itibaren batili arastirmacilarin , “sark meselesi” ilgili siyasi emellerine bir
dayanak temin edebilmek i¢in Ahmed-i Hani ile ilgili yaptiklar bir takim ideolojik ¢aligmalari
hala araliksiz siirmektedir.

7 Bizden ona sbyle padisahim.
8 Ahmed-i Hani, Mizanii’l-edeb (Mem o Zin), 3 Mayis 1335, .87
° Artik ne diyecegimi bilemiyorum
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Gibi miilemma beyitlerinde tesbit edildigi iizere artiz vezninin Mef ‘0
liv Me fa ‘i lin /Fe “4 lin kalibiyla yazilmistir. Bu kalip, o devir Islam
diinyasinda ortak duyus ve diisliniisle yazilmis edebi eserlerde ¢ok kullanilan
kaliplardan biridir. Eser klasik Osmanli mesnevi tarzina uygun olarak 60
boliimden meydana gelmistir. Hani dogu bdlgelerinde halk arasinda hayli
tanman ve sifahi olarak anlatilan Mema Alan destanint Mem o Zin adiyla bir
takim ekleme ve ¢ikarmalarla manziim olarak yeniden yazmis ve ona ayrica
tasavvufl bir husisiyet vermistir. Bu destdn, milattan dnce de halk arasinda
sOylenen ve mitolojik bir husiisiyet tagiyan bir anlatrydi. Hani bunu kendi
cagina tasimig, ¢agdas ve modern bir lslupla Oliimsiizlestirmistir. Ahmed-i
Hani, kendi siyasi ve idari disiincelerinin yaninda devrin igtimai ve idari
meselelerini, ve bdlge halkinin kiiltiirel 6zelliklerini de mesneviye yansitmistir.
Mesela: lyilik, dogruluk, sucsuzluk, zayiflik ve caresizlik Mem ile Zin‘in
sahsinda toplanarak; kotiiliik, dalkavukluk, fitnecilik ve ikiyiizliiliikk de Bekir’de
somutlastirilarak gozler oniine serilmistir.'' Eserde yer yer Genceli Nizami,
Mevlana, Cami ve Fuzlli’nin tesirleri goriiliir. Muhyiddin-i Arabi’nin vahdet-i
viiclit felsefesinin etkisi de oldukca belirgindir. Bu etkiye mesnevinin bir ¢ok
boliimlerinde rastliyoruz. Mem o Zin mesnevisine akici ve sanatkarane bir iislup
ile ¢cok basarili canli tasvirler hakimdir.

Mesnevinin konusu ise kisaca sOyledir: Eserin basinda Allah ve Hz
Peygamberin dvgiisii yapildiktan sonra yani tevhit, miincat ve naat akabinde
asil mevzlya girilir. Eserde olaylarin gectigi bolgenin adi Bohtan’dir.
Kasabanin ad1 ise Cizre’dir. Tacdin ve kardesleri, Arif, Caker Bohtan beyinin
amcas1 ogullaridir. Mem de Tacdin’inin yanindan ayrilmayan en yakin dostu ve
arkadasidir. Siti ve Zin, Beyin kiz kardesleridir. Kapicinin adi Bekir’dir.Eserde
Tacdin ile Siti’nin ve Mem ile Zin’in asklari hikdye edilir'>. Her ikisi de o
zamanin beyinin kiz kardesleri olan iki kiza asiktirlar. Tacdin, Siti ile evlenir;
Mem ise Bekir adinda bir miifterinin iftirlar1 sonunda beyin hismina ugrar ve
Olir; hikaye Zin’in de Oliimii ile son bulur. Héani, bunlarin agsklarin
miistehcenlige diismeden sembollerle, o kadar edepli ve ince bir tarzda
anlatmistir ki, bu kitdba ayri bir Ozellik kazandirmistir Anlasildigi iizere
mesnevide bir degil iki ask hikayesi yer almaktadir. Ancak, bunlardan biri
mecazi digeri ise ilahi agk1 sembolize eder.

1 Ahmed-i Hani, Mizanii’l-edeb (Mem o Zin), 3 May1s 1335, 5.101.
"' M. Emin Bozaslan, Mem @ Zin, Ist. 1968, s.11

"2 Bilindigi iizere, Dogu Anadolu’da isimler kisaltilir: Bu mesnevide de Muhammed, Mem, Memi
ve Memo’ya; Zinet yahit Ziynet, Zin’e; Bekir, Beko’ya ¢evrilmistir. Ancak bu kisaltma saygilt
kimselerin adlar i¢in yapilmadigindan Tacdin’den Taco; Caker’den, Ceko yapilmamistir.Zira
bu tiir kisaltmalar alt tabaka insanlarin isimlerinde yapilir.
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Mem o Zin mesnevisinin, ilk defa 1335/1919’da Istanbul’da, Kiirt
Tamim-i Ma’arif ve Nesriyat Cemiyeti tarafindan Miiksli Hamza Bey’in
onsoziiyle ve eski harflerle nesredildigi goriiliiyor. ikinci baskisi 1947 yilinda
Halep’te Besir Seyh Hasan tarafindan yapilmistir. 1954 yilinda Erbil’de Givi
Mukriyani’nin yazdig1 6nsozle birlikte {igiincii baskist yayimlandi. 1967 yilinda
yine Erbil’de dordiincii baskisi yapildi. Margareta B. Rudenko, Mem o Zin eseri
iizerinde doktora yapti ve bunu 1962 yilinda Moskova’da Rusga terclimesiyle
birlikte yayimladi. Bu esere Prof. Kanadd Kurdo da 6nséz yazdi. Iran’da
Ubeydullah Eyyubiyan 1962 yilinda Fars¢a Cirlkey Mem 1 Zin’i yazdi. Ayrica
1957 yilinda Dimagk’da, M. Said Ramazan el-Biti tarafindan mensir olarak
Arapga’ya gevrildi. 1968 ve 1975 yillarinda da, istanbul’da M. Emin Bozarslan
tarafindan bazi boliimler ¢ikarilarak bir sayfada yeni harfli asil metin ve kars1
sayfada manzim Tiirk¢e terciimesi verilmek siiretiyle nesredilmistir. M. Emin
Bozarslan, 1995 yilinda Stockholm’de yayimladigi daha genis kapsamh
calismasinda, Onceden c¢ikardigt bu boliimleri de ilave eder. Ayrica,
Tiirkiye’den gidip Stockholm’de yasayan Murdd Civan’in da “Ahmeda Xani
jiyAn, behrem 0 bir 0 baveriyan vi” adl eseri vardir. Ferhat Sakeli Isvecce
Kurdisk Nationalism i Mem @ Zin av Ehmede Xani eserini yayimladi. Mem o
Zin mesnevisini, 1960 yilinda Bagdat’ta iinli sdir Hejar Mukriylni Mukri
lehgesiyle manzim olarak bastirir. Bu esere, Hasan Kizil¢i ve Hejar ayri ayr
0nsoz yazarlar. Suriyeli Muhammed Enver Ali de, 1972’de “Ahmed el Xani
Felsefetu’l-Tasavvuf bi-Divanihi Mem 1 Zin” eserini Beyrut’ta nesreder. Cihani
Pervizi ise Mem G Zin’i Urmiye’deki Seldhaddin Eyy0bi Nesriyat: serisi i¢inde
1988 yilinda yayimladi. Mem o Zin, 1989 yilinda orijinal metin ile birlikte
Arapca, Farsca ve Tiirkge agiklamalariyla birlikte Paris Kiirt Enstitiisii
tarafindan yayimlandi. 1413/1993 yilinda Dimask’ta Arapga olarak Halil Resid
[brahim tarafindan sanatkarane bir {islipla Makdmatu Mem @ Zin adiyla bir
ozeti nesredilir. 1991 yilinda eser iizerinde bir de Ingilizce doktora ¢alismasi
yapilmistir: Michael L. Chyet , And a Thornbush up between Them : Studies on
Mem @ Zin, A Kurdish Romance." Piremerd (Siileymaniyeli Hac1 Tevfik) ise
1925 tarihinde Mem o Zin’i Soranice piyes seklinde yazmustir.

Osmanl sairlerinden Ahmet Faik, 1730 yilinda Mem o Zin mesnevisini
ayni1 vezinle takriben 1187 beyit halinde Tiirk¢e yazmistir. Bu eser 1969 yilinda
Istanbul’da Sirr1 Dadagbilge tarafindan bir sayfada yeni harfli asil metin ve kars1
sayfada ise bugiinkii dille karsiligi verilmek siretiyle yayimlanmistir. Kitabin
bas tarafinda Erzurumlu olan Sirr1 Dadagbilge’nin su anlamli ithaf yazis1 yer
alir:

M. Sait Ozervarh, Hani, a.g.e. s.32
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“Tek bir yazma nushasi elimde bulunan; Dogu Anadolu Bélgesi’'nde,
ozellikle Tiirkmen ve Kiirt boylar: arasinda ¢ok sevilen ve soylenen Mem o Zin
ask destanmini, biitiin tarih boyunca varligimizi korumak igin kol kola ve omuz
omuza ¢arpismis olan Kilicaslan ve Selahattin Eyyubi’nin ve onlarin
torunlarmmin ruhlarina ithaf ediyorum.”

Mem o Zin mesnevisi, giiniimiiz edebiyatinda Sadik Yalsizuganlar
tarafindan cagdas bir yorumla ve serbest vezinle, Mem ile Zin adiyla yeniden
nesredilmistir. (Timas Yay., Ist. 2001, 119 s.) Yazar Sadik Yalsizuganlar;
eserini, 6nsoziiniin sonunda okuyucularina sdyle takdim eder:

”Elinizdeki kitap binlerce kez anlatilmig olan o ezeli macerayt yeniden
anlatmay: deniyor.

Mem ile Zin’in, tinlii Kiirt bilgesi Ahmed-i Hani’nin kaleminden ¢ikan
bu versiyonu, bir ‘yazma’ niishadan hareketle yayimlanmis Osmanlicasin
kaynak aliyor.

Hwmis ve Varto medreselerinde geleneksel egitim almig olan
kayinpederim Muhammed Said’in kitapligindan ‘gasbettigim’ yazma eserler
arasinda rastladigim niisha, eserin Osmanlica ¢evirisi idi ve yiizonalti
sahifeden olusuyordu.

Derkenarlarindan 6grendigime gore, eser, Molla Ahmet ten kendisine
intikal etmis ve onun alti aylik bir Istanbul ziyareti esnasinda eline gegmis.

Oteki niishalardan birkag gazel ve ézel isimlerdeki farkhilik disinda en
¢ok Ahmed Faik e isnad edilen yazmaya benziyor.

Goriilen o ki, hikdyeye zamanla bazi eklentiler yapilmis, kimi
degisiklikler olmus.

Eseri, ¢cocukken babaannesinden defalarca dinlemis olan esim Firdevs
Hanim i bilhassa Kiirtce deyimlerle ilgili katkilarini anmak isterim.”

Ahmed-i Hani’nin bu mesnevisi, hangi Fransiz bilim adami tarafindan
hazirlandigr  belirtilmeden 2004 tarihinde Omer Sudaiizen tarafindan
Fransizca’dan Tiirk¢e’ye “Mem 1 Zin, Ahmede Xane” adiyla serbest vezinle
terciime edilmistir.Bu terciimeye, Dr. M. Naci Kutlay 6ns6z yazmustir.

Mem o Zin mesnevisi, Tiirkiye’de 1991 yilinda da aymi adla filme
¢ekilmistir.

Gerek yurt disinda bir ¢ok batili bilim adami ve gerekse Tiirkiye’deki
bazi aragtirmacilar, yaptiklar arastirma ve yaymlarda her nedense, Ahmed-i
Hani’nin gelenek¢i ve dini dnder olmasiyla birlikte onun Islam dinine siki
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sikiya bagliligini ve Islamu, bir iist kimlik olarak kabul etme 6zelligini inceleme
dist tutmuslardir. Ote yandan Hani, Kiirt kimligini de bugiinkii anlamda
kullanmamigtir. Bugiin Mem o Zin mesnevisindeki bazi kisimlar siiphe arz
etmektedir. Bu durumu ilk def’a fark eden batili bilim adamlarindan biri
Hollandali sosyolog Martin V. Bruinessen’dir. Ciinkil eserin bu bdliimlerinde
daha sonraki yiizyillara ait goriis ve diisiinceler yer almaktadir. Acaba
bunlar,Ahmed-i Hani’nin kendisinden sonra gelenler tarafindan mu eklendi,
bilemiyoruz? Ciinkii eserde klasik mesnevi gelenegine uymayan kisimlar yer
almaktadir. Biliyoruz ki, Mem o Zin metninin ilk baskisi, 1919 yilinda
Istanbul’da yaymmlanmistir. Biitiin ¢alismalar da her nedense bu baskiya
dayanmaktadir. Elyazmalar1 da elimizde yoktur. Rus bilim adami Rudenko, her
ne kadar, ona yakin elyazmast Mem o Zin mesnevisini Dogu Anadolu
bolgesinden toplayip karsilastirdigini, bu yazmalarm hepsinin ayni oldugunu ve
bir kisminin —her ne hikmetse-1731-1732 tarihlerinde istinsah edildiklerini
sOylese de bu yazmalarin yayinlanmamasi bana gore silipheleri ortadan
kaldirmaz. Yazma eserlerle ugrasanlar bilirler, iki yazma arasinda bile
uyusmazlik olur. Hele ona yakin yazmanin birbirinin ayni olmasi ise hig
miimkiin degildir. Keza, bu konuda yapilan bir ¢ok arastirmaya ragmen bu giin
elimizde edisyon kritikli bir Mem o Zin mesnevi metni de mevcit degildir.'

Biitlin bu hustslar ayr1 bir arastirma ve inceleme konusu oldugundan
dolayr tizerinde ayrmtili bir sekilde durulmamis, okuyucularin sadece bu
konulara dikkat .etmesi istenmistir. 17. ylizyilin onemli bir simasi sayilan
Ahmed-i Hani’yi cihan imparatorlugu olan ve Devlet-i Aliye diye anilan
Osmanl Devleti’nin deger yargilar ve diinya goriisii icinde miitalaa etmek daha
saglikli olur kanaatindeyim.
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